
NÁRODNÁ RADA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
IV. volebné obdobie

___________________________________________________________________
 
 

NÁVRH
 
 

ZÁKON
 

z ....... 2009,
 

ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 11/2004 Z. z. o obrannej štandardizácii,
kodifikácii a štátnom overovaní kvality výrobkov a služieb na účely obrany

 
 
 

Národná rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zákone:
 
 

Čl. I
 
            Zákon  č.  11/2004  Z.  z.  o  obrannej  štandardizácii,  kodifikácii  a  štátnom
overovaní kvality výrobkov a služieb na účely obrany sa mení a dopĺňa takto:
 
 
1. V § 6 ods. 1 písmeno d) znie:
 
„d)  uzatvára  v  rámci  svojej  pôsobnosti  dohody  o  vzájomnej  spolupráci  a  dohody

o vzájomnom uznávaní štátneho overovania kvality s  príslušnými orgánmi podľa
§ 3 ods. 3 písm. b), alebo pripravuje návrhy týchto dohôd,“.

 
2. V § 6 ods. 1 písm. f) sa vypúšťa slovo „dvojstranných“.
 
3. V § 6 odsek 2 znie: 

„(2) Úrad na základe žiadosti odberateľa produktu (ďalej len „odberateľ“)         
o  vykonanie štátneho overovania  kvality  môže požiadať  o  štátne overovanie  kvality
príslušný  orgán  členského  štátu  aliancie  alebo  na  základe  dohody  o  vzájomnom
uznávaní  štátneho  overovania  kvality  príslušný  orgán  iného  štátu,  ak  sa  produkt
vyrába alebo poskytuje na jeho území.“.

 
4. V § 15 odsek 5 znie: 

„(5) Úrad na základe žiadosti podľa odseku 3 spracuje analýzu rizík produktu,
analýzu rizík výrobcu produktu alebo dodávateľa produktu a
a) rozhodne o vykonaní štátneho overovania kvality, alebo
b) žiadosť zamietne, najmä ak žiadosť neobsahuje náležitosti uvedené v odseku 3, 

ak štátne overovanie kvality nie je potrebné podľa analýzy rizík vykonať, alebo ak
je výsledok analýzy rizík nevyhovujúci; dôvody zamietnutia žiadosti úrad uvedie    
                 v  rozhodnutí.“. 

 



5. V § 15 sa za odsek 5 vkladajú nové odseky 6 a 7, ktoré znejú:
„(6) Ak sa produkt vyrába alebo poskytuje na území iného štátu, úrad na základe

žiadosti  podľa  odseku 3  spracuje  analýzu  rizík  podľa  odseku 5  a  požiada príslušný
orgán  tohto  štátu  o  vykonanie  štátneho  overovania  kvality  alebo  rozhodne  podľa
odseku  5  písm.  b);  o  požiadaní  príslušného  orgánu  iného  štátu  úrad  upovedomí
odberateľa. 

 
(7) Úrad po oznámení výsledkov konania príslušného dožiadaného orgánu iného

štátu 
a)  vydá  osvedčenie  o  kvalite  a  úplnosti  produktu  podľa  §  16  ods.  2  a  rozhodnutie

nevydá, alebo 
b) zamietne žiadosť podľa odseku 5 písm. b) a dôvody zamietnutia uvedie                 

       v  rozhodnutí.“.
 

Doterajšie odseky 6 až 10 sa označujú ako odseky 8 až 12.
 
6. V § 15 ods. 8 v tretej  vete sa slová „podľa odseku 5“ nahrádzajú slovami „podľa
odseku 5 a 7 písm. b)“. 
 
7. V § 17 ods. 1 sa slovo „Úrad“ nahrádza slovami „Zástupca pre štátne overovanie
kvality“.
 
8. V § 17 ods. 4 písm. b) sa slová „podľa § 15 ods. 3 písm. c)“ nahrádzajú slovami
„podľa § 15 ods. 3 písm. d)“.
 
9.  V  §  20  ods.  1  sa  za  slová  „dozoru  nad  kvalitou“  vkladajú  slová  „a  o  autorizácii
právnickej osoby na vykonávanie auditu kvality“.
 

Čl. II
 
Tento zákon nadobúda účinnosť 1. septembra 2009.

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Dôvodová správa
 
Všeobecná časť
 

Zákon  č.  11/2004  Z.  z.  o  obrannej  štandardizácii,  kodifikácii  a  štátnom
overovaní  kvality  výrobkov  a  služieb  na  účely  obrany  (ďalej  len  „zákon“)  upravuje
postup  a  podmienky  obrannej  štandardizácie,  kodifikácie  a  štátneho  overovania
kvality  výrobkov  a  služieb  na  účely  obrany,  výkon  štátnej  správy  a  právne  vzťahy,
ktoré  vznikajú  v  súvislosti  s  vykonávaním  obrannej  štandardizácie,  kodifikácie
a  štátneho  overovania  kvality  týchto  druhov  produktov.  Zákon  nadobudol  účinnosť
dňom 1. mája 2004.

 
V  priebehu  viac  než  štvorročnej  praxe  uplatňovania  zákona  sa  ukázala

potreba  jeho  novelizácie  v  záujme  zjednodušenia  výkonu  štátnej  správy  v  oblasti
pôsobnosti Úradu pre obrannú štandardizáciu, kodifikáciu a štátne overovanie kvality
(ďalej  len  "úrad").  I  keď  zákon  bol  v  čase  jeho  prijatia  odborne  a  legislatívne
vyhovujúci,  v  priebehu  jeho  uplatňovania  po  vstupe  Slovenskej  republiky  do
Severoatlantickej aliancie (ďalej len „aliancia“) a zmenách a doplneniach príslušného
štandardizačného  dokumentu  aliancie  STANAG  4107  (8.  vydanie)  o  vzájomnom
uznávaní štátneho overovania kvality a používaní spojeneckých publikácií týkajúcich
sa  zabezpečenia  kvality  (AQAP),  ako  aj  po  zmenách  a  doplneniach  súvisiacich
spojeneckých  publikácií  sa  ukázala  potreba  novelizácie  zákona  vo  viacerých
ustanoveniach. 

 
Navrhované  zmeny  a  doplnenia,  tak,  ako  sú  upravené  v  návrhu  zákona,

zjednodušia,  zefektívnia  a  skvalitnia  plnenie  úloh  úradu  v  oblasti  štátneho
overovania  kvality.  Tieto  zmeny  a  doplnenia  zároveň  napomôžu,  aby  výrobky  a
služby  využívané  ozbrojenými  silami  Slovenskej  republiky  spĺňali  podmienky
interoperability  s  výrobkami  a  službami  využívanými  armádami  členských  štátov
aliancie,  aby  bola  používaná  technika  na  zodpovedajúcej  technickej  úrovni  a  aby
bolo logistické zabezpečenie realizované operatívne a efektívne.

 
Navrhovaná  novela  nebude  mať  zvýšený  vplyv  na  štátny  rozpočet  ani  vplyv

na hospodárenie verejnoprávnych inštitúcií a na verejné financie. Návrh zákona tiež
nebude  mať  ekonomický  a  environmentálny  vplyv,  ako  ani  vplyv  na  zamestnanosť
a na podnikateľské prostredie.
 

Navrhovaná úprava je v súlade s Ústavou Slovenskej republiky, s ústavnými
zákonmi,  s  ďalšími  zákonmi,  ako  aj   s  medzinárodnými  zmluvami,  ktorými  je
Slovenská republika viazaná.

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Osobitná časť
 
K článku I
 
K bodom 1 a 2
 

V  ustanoveniach  sa  upravuje  pôsobnosť  úradu  uzatvárať  alebo  pripravovať  
dohody  o  vzájomnom  uznávaní  štátneho  overovania  kvality  a  dohody  o  vzájomnej
spolupráci s partnerskými orgánmi v aliancii, v členských štátoch aliancie alebo         
     v  iných  štátoch.  Navrhovaná  zmena  sleduje  zefektívnenie  celého  procesu

uzatvárania  týchto  dohôd  a  nevylučuje  možnosť  ich  uzatvárania  inými  štátnymi
orgánmi  napríklad  v  nadväznosti  na  požiadavku  druhej  zmluvnej  strany.  Vzhľadom
na to, že nie sú vylúčené ani mnohostranné dohody týkajúce sa štátneho overovania
kvality, vypúšťa sa slovo „dvojstranných“. 

K bodu 3
 

Spresňuje sa terajšie znenie ustanovenia § 6 ods. 2 zákona tak, že úrad môže
požiadať o štátne overenie kvality príslušný orgán iného ako členského štátu aliancie
za  podmienky  predchádzajúceho  uzatvorenia  dohody  o  vzájomnom  uznávaní
štátneho overovania kvality.   
 
K bodu 4 
 

V ustanovení § 15 ods.  5 zákona sa vypúšťa 30–dňová lehota na vybavenie
žiadosti  odberateľa  o  štátne  overovanie  kvality  (ďalej  len  „žiadosť  odberateľa“).  Pri
nutnosti  spracovať  náročnejšiu  analýzu  rizík  je  táto  lehota  na  rozhodnutie  úradu   
nepostačujúca. Na  vybavenie  žiadosti  odberateľa  sa  budú  uplatňovať  všeobecné
lehoty podľa zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) v znení
neskorších predpisov. 

Zároveň  sa  v  predmetnom  ustanovení  upravuje  možnosť  úradu  zamietnuť
žiadosť odberateľa,  ak štátne overovanie kvality  nie je  potrebné podľa analýzy rizík
vykonať  napríklad  pre  nízke  riziko  posudzovaného  produktu,  čo  sa  uvedie
v rozhodnutí o zamietnutí žiadosti odberateľa. 
 
K bodu 5 
 

V navrhovaných ustanoveniach § 15 ods. 6 a 7 sa spresňuje postup úradu na
základe  podanej   žiadosti  odberateľa  v  prípade,  ak  sa  produkt  vyrába  alebo
poskytuje  na  území  iného  štátu.  V  nadväznosti  na  príslušný  štandardizačný
dokument  aliancie  STANAG  4107  alebo  dohodu  o  vzájomnom  uznávaní  štátneho
overovania  kvality  úrad  požiada  o  vykonanie  štátneho  overovania  kvality  príslušný
orgán  členského  štátu  aliancie  alebo  iného  štátu.  Po  oznámení  výsledku  konania
príslušného  orgánu  štátu,  ktoré  bude  spravidla  výsledkom  štátneho  overovania
kvality  príslušným  orgánom  tohto  štátu,  úrad  vydá  osvedčenie  o  kvalite  a  úplnosti
produktu  podľa  §  16  ods.  2  zákona,  alebo  žiadosť  odberateľa  zamietne  a  dôvody
zamietnutia uvedie v rozhodnutí.   
 
K bodu 6 
 



Toto ustanovenie reaguje na doplnenie nového odseku 7 v § 15.
 
K bodom 7 a 9
 

Doplnením  ustanovenia  §  20  ods.  1  zákona  sa  rozširuje  pôsobnosť  úradu
autorizovať  právnickú  osobu  nielen  na  vykonávanie  dozoru  nad  kvalitou,  ale  aj  na
vykonávanie  auditu  kvality  za  účelom  vylúčenia  nedodržania  zákonných  lehôt  na
vybavenie  žiadostí  odberateľov.  Audit  kvality  preto  podľa  navrhovanej  úpravy  §  17
ods.  1  zákona  nebude  vykonávať  výlučne  úrad,  ale  zároveň  aj  autorizovaná
právnická osoba. 
 
K bodu 8
 

Ide o spresnenie odkazu na iné ustanovenie zákona.

K článku II
 

Vzhľadom na dĺžku legislatívneho procesu a legisvakančnú lehotu sa účinnosť
novej právnej úpravy navrhuje od 1. septembra 2009.
 

 



DOLOŽKA

finančných, ekonomických, environmentálnych vplyvov, vplyvov na
zamestnanosť a podnikateľské prostredie

 

Prvá časť – odhad vplyvov na verejné financie 
Predkladaný  návrh  zákona  nebude  mať  zvýšený  vplyv  na  štátny  rozpočet.

Požiadavky na finančné zdroje v oblasti služieb vyplývajúce z rozšírenia pôsobnosti

úradu o autorizáciu právnických osôb na vykonávanie auditov kvality budú hradené

z  rozpočtu  úradu.  Návrh  zákona  nemá  finančné  dôsledky  ani  na  rozpočty  obcí

a vyšších územných celkov, na hospodárenie verejnoprávnych inštitúcií a na verejné

financie. 

 

Druhá časť – odhad vplyvov na obyvateľov, hospodárenie podnikateľskej sféry
a iných právnických osôb 

Predložený  návrhu  zákona  nebude  mať  vplyv  na  životnú  úroveň  obyvateľov.

Návrh  zákona  môže  mať  pozitívny  vplyv  na  rozvoj  podnikateľských  aktivít  a  na

hospodárenie právnických osôb.

 

Tretia časť – odhad vplyvov na životné prostredie
Predložený  návrh  zákona  nemá  negatívny  vplyv  na  životné  prostredie  na

miestnej, regionálnej alebo na celoslovenskej úrovni.

 

Štvrtá časť – odhad vplyvov na zamestnanosť
Predložený  návrh  zákona  nemá  negatívny  vplyv  na  zamestnanosť

v Slovenskej republike.

 

Piata časť – analýza vplyvov na podnikateľské prostredie
Predložený  návrh  zákona  negatívne  neovplyvní  podnikateľské  prostredie

z  hľadiska  činnosti  administratívnych  štruktúr  alebo  dodatočných  administratívnych

opatrení. 

 



Doložka zlučiteľnosti právneho predpisu
s právom Európskych spoločenstiev a Európskej únie

 
1. Predkladateľ právneho predpisu: poslanci Národnej rady Slovenskej republiky.  
 
2. Názov návrhu právneho predpisu:  návrh  zákona,  ktorým  sa  mení  a  dopĺňa

zákon č. 11/2004 Z. z. o obrannej štandardizácii, kodifikácii a štátnom overovaní
kvality výrobkov a služieb na účely obrany.

 
3. Problematika návrhu právneho predpisu:
a) nie je upravená v práve Európskych spoločenstiev:     - primárnom
                                                                                              - sekundárnom, 
b)  nie je upravená v práve Európskej únie:                     - primárnom

         - sekundárnom,
nie  je  obsiahnutá  v  judikatúre  Súdneho  dvora  Európskych  spoločenstiev  alebo
Súdu prvého stupňa Európskych spoločenstiev. 

 
Vzhľadom  na  to,  že  problematika  návrhu  zákona  nie  je  upravená  v  práve
Európskych  spoločenstiev  a  Európskej  únie,  je  bezpredmetné  sa  vyjadrovať
k bodom 4., 5. a 6. 
 

 

 


